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Tam tikry rii§iy bendroviy metiné finansiné atskaitomybé, susijusi su labai mazomis jmonémis

Pasitlymas dél direktyvos (COM(2009)0083 — C6-0074/2009 — 2009/0035(COD))

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél direktyvos — i§ dalies keiciantis aktas

6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) Taciau daznai mikrosubjektams
taikomos tokios pacios atskaitomybés
taisyklés kaip ir didesnéms bendrovéms.
Dél tokiy taisykliy jiems tenka ju dydzio
neatitinkanti nasta, todél tokia
maziausioms jmonéms, palyginti su
didesnémis jmonémis, tenkanti naSta néra
proporcinga. Todél turéty biti galima
mikrosubjektams netaikyti prievolés rengti
metines finansines ataskaitas, net jei tokiy
ataskaity duomenys naudojami statistinei
informacijai.

Pakeitimas

(6) Taciau daznai mikrosubjektams
taikomos tokios pacios atskaitomybés
taisyklés kaip ir didesnéms bendrovéms.
Dél tokiy taisykliy jiems tenka ju dydzio
neatitinkanti nasta, todél tokia
maziausioms imonéms, palyginti su
didesnémis jmonémis, tenkanti naSta néra
proporcinga. Todél turéty biiti galima
mikrosubjektams netaikyti prievolés rengti
metines finansines ataskaitas, net jei tokiy
ataskaity duomenys naudojami statistinei
informacijai. Taciau mikrosubjektams vis
tiek turi biiti taikomas jpareigojimas
tvarkyti registrus, i§ kuriy biity matyti
bendrovés verslo sandoriai ir finansiné
padétis, o 5i biitiniausiq reikalavimq
valstybés narés gali papildyti kitais
ipareigojimais.

Pagrindimas

Paaiskinami 1 straipsnio kompromisiniai pakeitimai (3 kompromisinis pakeitimas).
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Pakeitimas 2

Pasialymas dél direktyvos — i$ dalies keiciantis aktas

8 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(8a) AtsiZvelgiant | tai, kad Sioje
direktyvoje nustatytos ribos bus taikomos
imonéms, kuriy skaicius kiekvienoje
valstybéje naréje itin skiriasi, ir | tai, kad
mikrosubjekty veikla nedaro poveikio
tarptautinei prekybai ar vidaus rinkos
veikimui, valstybés narés, jgyvendindamos
direktyvq nacionaliniu lygmeniu, turéty
atsizvelgti | Siy riby poveikio skirtumgq.

Pagrindimas

Sur la base des seuils fixés par I’Article 1" de la proposition de Directive pour identifier les
micro entités, la Directive telle que proposée par la Commission touchera un nombre
extrémement variable d’entreprises d’'un Etat Membre a ’autre. Ces différences renforcent la
nécessité de laisser aux Etats Membres le libre choix d’exempter ou non ces sociétés pour la
publication de leurs comptes annuels. L’absence de tout aspect transfrontalier dans [’activité
de ces micro entités et donc [’absence d’impact sur le fonctionnement du marché intérieur ne
permettent pas de justifier une harmonisation, méme minime, par le biais de cette Directive.

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél direktyvos — i§ dalies keiciantis aktas

8 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

(8b) Kadangi biitina uZtikrinti taip pat ir
mikrosubjekty skaidrumgq ir siekdamos,
kad mikrosubjektai biity atviri ir turéty
prieigq prie finansy rinky, valstybés
narés, jgyvendindamos

Direktyvq 78/660/EEB, turéty atsizvelgti
ypatingas savo rinky sqlygas ir poreikius.

Pagrindimas

Labai svarbu issaugoti tam tikrq skaidrumo lygj, atsizvelgiant { mazy jmoniy finansine ir
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ekonomine padéty, ir uztikrinti visy rinkos subjekty tarpusavio pasitikéjimq. Taigi
igyvendindamos Siq direktyvq valstybés narés turéty apsvarstyti dabartine savo nacionaliniy

rinky padet;.

Pakeitimas 4

Pasitilymas dél direktyvos - i§ dalies keiciantis aktas

1 straipsnis
Direktyva 78/660/EEB
la straipsnio 1 dalies jZanginé formuluoté

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés gali numatyti, kad Sia
direktyva nustatytos prievolés nebiity
taitkomos bendrovéms, kurios balanso
sudarymo data nevir$ija dviejy i8 triju
toliau pateikty kriterijuy ribuy:

Pakeitimas

1. ISsaugodamos reikalavimgq tvarkyti
registrus, i§ kuriy biity matyti bendrovés
verslo sandoriai ir finansiné padeétis,
valstybés narés gali numatyti, kad §ia
direktyva nustatytos prievolés nebiity
taitkomos bendrovéms, kurios balanso
sudarymo data nevirsija dviejy i$ triju
toliau pateikty kriteriju riby:

Pagrindimas

Addresses the concern that an exemption from accounting duties could hamper internal
organisation and lower transparency and access to necessary information for, e.g., credit
grants. With Member States (MS) will remain obliged to maintain a certain level of accounting
obligations (records that show the company's business transactions and financial situation),
which helps micro-entities (MEs) to structure their finances and provide information, if
necessary, for credit grants (and also for tax-authorities). In any case, even with the exemption
(MS-option!) MEs remain free to prepare more than this minimum-standard if they want.

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél direktyvos — i$ dalies keiciantis aktas

2 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei ir kai valstybés narés nusprendzia
pasinaudoti Direktyvos 78/660/EEB

la straipsnyje numatyta galimybe, jos
priima istatymus ir kitus teisés aktus,
kuriais jgyvendinama §i direktyva. Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty
teksta bei ty nuostaty ir Sios direktyvos
atitikties lentelg.

Pakeitimas

1. Jei ir kai valstybés narés nusprendzia
pasinaudoti Direktyvos 78/660/EEB

la straipsnyje numatyta galimybe, jos
priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
bittinus laikytis sios direktyvos, ypa¢
atsizvelgdamos | nacionaliniu lygmeniu
vyraujandiq padéty, susijusiq su jmoniy,
kurioms taikomos tame straipsnyje
nustatytos ribos, skaic¢iumi. Jos
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nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty
teksta ir ty nuostaty bei Sios direktyvos
atitikties lentele.

Pagrindimas

Sur la base des seuils fixés par I’Article 1° de la proposition de Directive pour identifier les
micro entités, la Directive telle que proposée par la Commission touchera un nombre
extrémement variable d’entreprises d’un Etat Membre a [’autre. Ces différences renforcent la
necessite de laisser aux Etats Membres le libre choix d’exempter ou non ces sociétés pour la
publication de leurs comptes annuels. L’absence de tout aspect transfrontalier dans [’activité
de ces micro entités et donc [’absence d’impact sur le fonctionnement du marché intérieur ne
permettent pas de justifier une harmonisation, méme minime, par le biais de cette Directive.
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